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Legea de colonisare-
Braşovu, 12 Ianuarie v.

Ac|Î săptămână, într’o singura 
şedinţă, camera ungureşcă cu grabă 
mare a desbătutîi şi a votatu pro- 
ieetulâ de lege asupra colonisaţiunei 
presentatii de ministrulu de agricul
tură contele Bethlen. Acesta a avutu 
norocu, căci t^te partidele maghiare 
au aprobată planului lui, de a inau
gura o „politică agrară şi culturală“, 
cu scopa de a înfiinţa prin colonisare 
jioue comune de agricultori pe do
meniile, ce au rămaşii facă statului, 

după ven4area ce s’a tăcuta în cei 
15 anf din urmă pentru acoperirea 
deficitului, seu pe domeniile, ce vinu
io vencJar3 şi pe cari statulu voiesce 
se le cumpere şi să le împartă în 
loturi întie colonişti.

Ca în t6te> aşa şi aici guvernulu 
ungurescu a luatu de esemplu dis- 
posiţiunile analoge asupra colonisării 
din ţările streine şi cu deosebire din 
Germania, înse, cum a accentuat rapor- 
toruhi, cu considerare la raporturile 
speciale din aceste ţări.

Se vedem ii acuma în ce con
sistă pl&nulu de colonisare alu gu
vernului ungurescu. Nu este nou 
acestu planii şi, precum scimu, colo- 
nisarea din partea statului pe dome^ 
iiilTe iui se practică de- mai mnlţî 
ani în mesură mai mare.

Acuma s’a tractata mai mulţii 
de aceea de a crea o lege de colo
nisare şi a sistemisa astfelu lucrarea 
începută, a da de altă parte acestei 
lucrări o mai mare estindere şi a 
căpeta pentru eolonisări o dotaţiune 
de câteva milione.

Ministrulu de agricultură a ce- 
rutu deocamdată dela cameră nu
mai sumuliţa de trei mili6ne flo
rini, care Ks’a şi votatu. Din suma 
acesta se voru cumpăra succesivii 
moşii pentru scopuiu colonisăriloru, 
er dobândii le ei se voru folosi spre 
a uşura coioniştiloru aşeejarea loru 
pe nouele locuri.

La colonisările iniţiate în eomi- 
tatulu Caraşu-Severinului, a Timişu
lui şi a Torontaluiui, uşurarea, ce o

dă statulu coioniştiloru consta, după 
cum spune miniatrulu de agricul
tură, în aceea, că dobenejiie ce le 
plăfcescu suntü mici şi că cuotele 
de amortisare asemenea suntü îm
părţite aşa, ca colonistului se nu-i 
fiă greu de a le plăti. Tctu aceste 
nrincipii s’au adoptatu şi în noua 
lege.

Dór s’a mai adoptatu şi princi
piu lu, care forméza basa întregului 
planu, ca colonisările din partea sta
tului se se Iacă numai şi numai spre 
întărirea elementului domnitorii. Şi 
în privinţa acesta au dreptate foile 
maghiare, când constată, că coloni- 
sarea Ja noi n’are se fiă numai o 
cestiune de economia naţională, ori 
de stătu, ci o cestiune de-o însem
nătate deosebită politică.

S’ar pute őre, ca ocârmuirea 
unguréscá se ia vr’o mesură, fia 
chiar agrară ori economică, tără a 
ţină sémá de politica nenorocită de 
contopire naţională, ce-o urmăresce 
sistematicii pe totă linia?

Şi ca se ne convingemü de ade- 
vératulö scopü ce se urmăresce şi 
cu legea de fată, ajunge &e citămu 
aici următorulu amendamentu, ce 
s'a propusü de cătră unu conte ar
delenii şi s’a primitü de cameră şi 
de gnvernu:
.....  *^Iafcru . .eátüjst&fcjjJjí:.. .şste, c e lă  ce

coloniséza, elü este datorü de-a se 
îngriji de-o astfelu de întocmire a 
înveţămentului poporalu, care se co
respundă direcţiunei naţionale“.

Pracsa, ce a destăşurat’o minis
trulu de agricultură ia colonisările 
din Bănatu, ne mai dovedesce înse, 
că acţiunea colonisării nu se măr* 
ginesce numai aici, ci că ea urmă
resce scopulu de a frustra popora- 
ţiunea română băştinaşă de folósele 
materiale, ce i-ar compete în prima 
liniă ei şi numai ei din venerarea 
bunuri loru statului şi de a-i pune în 
în coste colonii de venetici maghiari 
şi maghiaroni, acordându*le numai 
acestora tóté evantagele.

Cetitorii noştri îşi voru aduce 
aminte, că în véra anului 1892 a 
fi stu mare iritatiunea în sînulu popo-

raţiunei române din Caraşu-Severinu, 
dm cauaă că guvernulu nu vrea se 
ţină semă şi de ea la împărţirea pă- 
mânturiloru din nouele comune, ce 
se proiectaseră în cerculű Belinţu- 
jUw. S’au fácutQ energice remonstrări 
diri causa acésta la ministru de agri
cultură şi s’a ţinutu şi o adunară 
poporală în Făgetu, la care au lu
atu parte sute de plugari români şi 
care a protestatü serbătoresce în con
tra înfiinţării de colonii străine în 
tre Românii din Bănatii.

Reiese clarii şi limpede atâtu 
din faptele petrecute, câtu şi din 
argumentele aduse înainte de cătră 
vorbitorii din dietă, că şi legea 
nouă de colonisare este făcută nu
mai şi numai în folosulii elementu
lui maghiaru şi în scopü de-a uşura 
procesulű de maghiarisare, adecă în 
scopü ostilii taţă cu Românii.

S’a ca colonisarea. de că
tră stătu tinde mai întâiu de a con
serva ţerii pe Secuii şi Ciangăii, 
cari emigrézá; apoi de a rări pó- 
pulaţiunea ce s’aglomerézá în ora
şele maghiare dincolo de Tisza şi 
forméza astfelu unü periculü socialii, 
şi în fine de a veni în ajutorulü lo- 
cuitoriloru din ţinuturile vinóse, 
unde filoxera a nimicitu viile.

S’a vorbitö îq cameră şi de aceea 
cum s’ar pute se fiă duşi şi coloni 
saţî sermanf lQemágKTarí în ţîîitttmri 
maghiare, ca se potă fi contopiţi 
acolo mai sigurii, déra lucrulu de 
căpeteniă va fi şi va remâne căpă
tuirea Sécuiloru şi a Maghiariloru 
scăpătaţi şi formarea de enclave de 
maghiarisare între massele compacte 
române.

Mai este óre de lipsă se ară- 
tamü mărimea periculului, ce ne a- 
meninţă şi din acésta parte?

Deja guvernulu s, începutu se 
forţeze ven^area bunuriloru mari, 
ca celii dela Cnsturu, alű fondurilorü 
năseudene. Ca mâne vomü vede, ca 
aici se va redica o colonia de Cian- 
găi pentru împlinirea „misiunei cul
turale a statului“ şi „consolidarea 
ideei de stătu“.

Pănă unde va mai merge acesta

politică nefastă, care sguduie din 
fundamentă liniştea ţerii şi a popu- 
laţiunilorii ei?

„Lupta naţională, dintre Maghiari 
şi Români“*).

( U r m a r e ' .

InsS cestiunea de căpeteniă este: In  

ce modii practicii e’ar pute înlătura acesfcă 

stare de lucruri ?

Maghiarii au dovedită eu prisosinţă 

dela 1867, de când li-se permită vrute şi 

nevrute, că suntii cu totulQ incapabili a gu

verna unQ statii, după principiile cele mai 

elementare de dreptate şi echitate. Ei au a- 

dusii acestă ţeră, atâtii de bogaţii înzestrată 

de natură, cu o populaţiune agricolă şi 

muncitore, blândă, modestă şi aptă la ori

ce cultură intelectuală, chiar la cea mai 

înaltă, la o destrăbălare economică, ne mai 

pomenită şi în o anarhiă socială şi politică 
fără nume.

Acestă spirittt de distrugere şi de 

descompunere a trecută din Uugaria în 

provinciile cislaithane ale Austriei şi, ca 

consecinţă inevitabilă, a provocată între 

tote populaţiunile Europei sud*austriace, ce 

locuescă între fruntăriele Bavaro-Slavone, 

şi ţărmurii mărei Negre, o agitaţiune neîn

cetată, care de multă nu permite înteme

ierea unei stări paclnice stabile în Europa.

Acestă stare de lucruri, trebue neapă
rată să se schimbe!

Şi pentru-că o schimbare e necesară 

scrierea de care ne ocupămă, voesce a ne 

convinge, că Românii tindu a resturna ac

tuala stare legală de lucruri, spre a funda 

unu imperiu românescu. Pe timpulă, când 

prinţulă regală ală Greciei, Constantină, s’a 

născută, ună iluminată G-recă proroci, că 

acestă odraslă a casei regale grecesc! va 

cuceri Constantinopolulă şi va reînfiinţa 

imperiulă grecescă. De atuncea încoce spe

ranţele Grecii oră au mai scăcjută, Bulgarii 

au eşită la ivâlă, şi le-au c’am luată lo- 

culă. Ori ce fiu ală unui adev&rată Bul

gara, nu viseză alta, decâtă splendorea vii

torului imperiu Bulgară, a căruia stăpâni- 

toră va edifica mândrulă său paiaţă pe lân

*) Articulü publicatü în fruntea fasciculei 

din 1 Ianuarie 1894 a revistei germaae-berli- 

nese „Das zwanzigste Jahrhundert1'.

FOILETONULŰ „GAZ. TRANS.“

IE3 s  cvlx  s l i3 .n l
pe munţii ţ&rei JSârsei şi ai Făgă

raşului,
de loanil Turcu.

(3j (Urmare).

In 4iua următore desă de diinin6ţă 

s’au începută lucrările pentru marcarea 

graniţei. Muntele „Tămaşulă“ are douS 

părţi, şi adecă „Tămaşulă mică“, carele 

ţine dela Petra Craiului pănă la loculă 

numită „Capulă Tămaşului“, unde ese pla- 

iulă Tămaşului la culmea muntelui; de aci 

încolo apoi se face „Tămaşulă mare“, cu 

pisculă său celă mai înaltă numită Verfulă 

Tămaşului mare (cota 1666 m.)

Noi, continuândă marcarea dela 202, 

din verfulă Petrei, amă începută mai în- 

teiu cu partea Tămaşului mică, unde au 

fostă orânduiţi lucrătorii şi dorobanţii de 

au tăiată pădurea de pe verfă, din linia

de despărţire a apeloră; apoi s’a statorită 

loculă stâlpiloră şi movileloră de frontieră, 

cetindu-se în totă loculă şi unghiurile cu 

punctele mai marcante ale terenului din 

împrejurime. j

Astfelă începută lucrarea, cam pe la | 

am ^ i, prefectuiă, subprefectulă şi ingine- 

rulă din România s’au întorsă îndSrStă la 

loculă reşedinţei lorii în Câmpulunga, 4 r1 

ceilalţi amă rămasă aici spre a îndeplini 

marcarea mai departe. Funcţionarii români 

numiţi, acuma la reîntoreere nu au mai 

trecută la Zernescî, ci pe „Plaiulă Turci- 

loră“ au coborîtă josă la Dîmboviţă şi totă 

pe lângă Dîmboviţă apoi au înaintată că

lări pănă au ajunsă la loculă de cară.

Plaiulii Turciloru pe partea României 

şi Luncile Turciloru, pe partea nostră, în 

Bârsa Groşeţului, etă două numiri, cari ne 

silescă a ne pune întrebarea, că ore de 

unde suntă ele ?

Esplicarea o dă însăşi numirea locu

lui şi faptele istorice complinite. D ’atâtea 

şi atâtea ori au năvălită Turcii în ţera

nostră, au venită în ţera Bârsei şi în ţera 

Oltului, şi apoi pe Dâmboviţa cătră Tă- 

maşă în susă, fiindă plaiulă numită ună 

uşoră punctă de trecere. Turcii au trecută 

şi prin aceste locuri, de unde apoi s’au îm

părţită pe plaiulă Tămaşului şi pe plaiulă 

principală dela verfă, ce duce cătră munţii 

Făgăraşului, de aici vine, că plaiurile a- 

cestea, pe unde au eşită ei la verfă, şi lun

cile pe unde au stată ei s’au numită pla

iurile şi luncile Turciloră.

Lucrătorii tăiau bărbătesce la pădure, 

carea cu deosebire în partea nostră este 

bine conservată, deşi la vérfö, din causa 

înălţimei locului, lemnulă nu mai este aşa 

mare. Suntă totă molitvî, dér cu o colóre 

mai slabă şi palidă, toţi suntü mai miei, 

nedesvoltaţi, mai pădureţi şi mai sălbatici 

ca cei de josă, fiindă tare espuşi gerului 

şi zăpeefii de totă mari, care cădendă aici 

mai de vreme şi topindu-se numai mai 

târ4iu, împiedecă fórte multă crescerea şi 

desvoltarea lemnului.

Pe partea României se află cu deose-

bire poenile cele mari şi frumose. La verfă 

însă este f6rte puţină pădure pe partea 

acesta. Loculă este mai totă golă, ba 

unde din vechime a rămasă ici colo şi pă

dure, aceste păduri suntă astăzi f6rte pus

tiite şi pârjolite, suntă arse de focă, ce se 

c}ice că s’ar fi pusă chiar din ordinulă pro- 

prietariloră, cari susţină, că neputândă es- 

ploata şi valora pădurea din aceste locuri, 

o pâijolescă, o ardă, făcendă astfeliu din 

ea păşuni, pe cari apoi esarendându-le ca 

munţi de păşunită, potă trage după ele 

ună iolosă. Sute şi mii de tulpini de lemnă 

de molitvă din pădurile arse zacă pe pă- 

mentă, căzute pradă putre4iciunei, căci ni

menea nu le scote de aici; apoi totă a- 

tâtea trupini de lemne întregi, pârjolite şi 

uscate cu totulă, stau încă în piciore pănă 

ce odată şi acelea voră căd6 la pămentă 
pentru a se putredi şi ele.

Intorcendu-ne cătră s6ră îndărăptă la 

corturi, ni-se insinua ună lucrătoră bolnavă 

din comuna Zerneşti. Bietulă omă era mai 

în etate, trecută de 50 de ani şi elicea, că
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gă ţărmurile bătute de valurile albastre ale 

Bosforului. Asemenea şi Slavii dela Sud- 

ostü nutrescü asemenea datorinţe, căci în 

fine, de ce nu ar avé şi ei unu imperiu ser- 

bo-croato-slovacü.

Numai Românii nu se leagănă în ase

meni visuri, deşi ei arü ave, într’ună viitorü 

óre-care, multü mai multe şanse, pentru rea- 

lisarea acestui ideală depărtată, decátü Ma

ghiarii, Serbo-Croaţii şi Bulgarii. Aşedatî 

în văile Carpaţiloră, ei posedü acolo unü 

isvoră necesarü de putere şi viaţă naţio

nală, putere şi viaţă, cari se răspândescă 

de secoll pe şesurile aflate despre răsărită 

şi despre sudü ale munţiloră lorü, şi po

pulează neíncetatü acele locuri mánóse, dór 

pustii, cu mii de braţe muncitóre. Ţările 

locuite în momentulü presentü de Români, 

cu Basarabia şi Dobrogea împreună, ar pute 

lesne nutri o populaţiune de 25 milióne 

în locü de cele 10 milióne astădl esistente, 

décá bogăţiile pământului ar fi bine esploa- 

tate şi bine distribuite. Orescerea români- 

mei nu este unü ce imposibilü, ci din con

tră unü ce forte probabilii, şi acesta pentru 

că Românii nu suntü opriţi în espansiunea 

lorü de neamuri mai înaintate în cultură 

decátü ei, pe când Slavii de Sudü şi Ma

ghiarii, nu se mai potü întinde, ca naţiune. 

Ast-felă situaţiunea Románilorü este favo

rabilă desvoltării lorü íntr’unü modü cu to- 

tulü estraordinarü, căci ei deţină în mânile 

lorü o stare de lucruri politică şi economică, 

care face din ei lanţulă, ce leagă Orientulü 

cu Occidentulă. — Cu tóté acestea nime

nea nu-şl perde timpulă în România, cu 

asemeni speranţe şi planuri. Chiar Dom- 

nulü Petre G-rădişteanu, a căruia ardóre 

băgase odiniórá spaimă printre oficiósele 

din Viena şi Budapesta, când amintea de 

cele trei mărgăritare, cari lipsescü din corona 

României (Ardealulü, Bucovina şi Basara

bia) s’a retrasă ac[î chiar şi dela Liga cul

turală, pentru că după părerea domniei 

sale, ea urmăresce utopii. In totă România 

nu se află unü singurü omü politicü, care 

sé ţină ín publioü o cuvântare iredentistă, 

nici unü cjiarü, care ar propaga idea unei 

Românii mari. Fără îndoială, simtulü naţio

nalii nu este adormită, simpatiile pentru su

ferinţele Románilorü de sub jugulă Maghia- 

rilorü suntü fórte vii, atátü în 4iare 

şi în reuniuni publice, purtarea Maghiari- 

lorü este înfiârată cum merită să fiă, se 

facü colecte de bani abundante, spre a veni 

în ajutorulü victimeloră şovinismului ma

ghiară, dér nicî-odată şi nici íntr’unü locü 

nu s’a agitatü cestiunea despre modalităţile 

de întrebuinţată, de cătră Românii din Ro

mânia liberă, pentru a pute aduce o schim

bare în starea de lucruri, care apasă as- 

tăclî asupra Románilorü de sub seeptrulü 

coronei St. Stefanü. Toţi îşî dică: suntemü

o ţâră mică şi unü poporü micü, încunju- 

raţl de puteri mari, în contra cărora nu pu- 

temă întră în luptă. Speranţele nóstre se 

mărginesctt într’aceste, că nisuinţele nóstre 

legitime vorü fi luate în considerare íntr’unü 

timpü orl-şi-care.

Acesta nu este numai limbagiulü cer- 

curilorü guvernamentale ; întocmai aşa vor- 

bescü ómení, cari aparţină oposiţiunei, pre-

voindü să-şi agonisescă şi elă ceva, a ve- 

nitü aici la lucru, dér erí când a ajunsă 

aici, încălclită şi obosită de drumü, s’o 

pusă puţină să se odihnéscá; când privia 

şi elü joculü tinerimei, a simţită puţină ră- 

câlă, ér diminâţa când s’a sculată i-a fostă 

forte rău. S’a constatată, că avea aprin

dere de piu mâni în gradü mare. Fiindü 

sérá s’au luatü măsurile de lipsă pentru 

posibila bună îngrijire a bolnavului, peste 

nópte, ér în diua următ6re l’au transpor- 

tatü acasă la ai săi, unde după vre-o trei 

dile a şi muritü.

Tinerimea şi íntrégá societatea şl-a 

petrecutü şi’n sóra de acpt totü ca în cea 

precedentă, numai în voiă bună şi jocü.

In 4iua următore, 6 Iulie, corniţele 

supremü şi eu nu amü mai eşită cu comi- 

siunea pănă la Tămaşulă micü. Amü eşită 

însă amândoi süsü pe „Vârfulă Tămaşului 

mare“, ce se ridică de-asupra frumósei 

poenî, unde aveamă corturile.

cum şi toţi ceilalţi, cari nu facü parte din 

nici o grupare politică şi suntü cu totulü 

independenţi. Ce agitaţiune violentă vedemü 

din contră la cele cinci milióne de Cehi, 

cari cuprinşi de furia grandomaniei şi sub 

înrîurirea fanatismului lorü husitü, ar voi 

să plece de odată şi la Yiena şi la Berlinü, 

spre a funda imperiulu universalii alü Oehi- 

lorü. Dór cele cinci milióne de Maghiari, 

nu suntü ei convinşi că statulă loră celă 

mare, va forma temelia, pe care se va ră- 

zima pănă la ală doilea mileniu, întregulu 

edificiu politicü alü Europei ? Românii suntü 

cu totulă străini de asemenea esageraţiuni, şi 

deşi simţulă lorü naţională este fórte desvol- 

tată şi se bucură de o mare libertate politică, 

ei totă au rămasă ómení, cari sciu a cugeta 

cu sânge rece. Décá s’ar face o apropiere 

istorică, nu amü putó compara ómenii po

litici ai României, cari suntă înzestraţi cu

o activitate, cu o elocuinţă şi cu o inteli

genţă pátrundétóre meridională, decâtă cu 

Girondistii francesl, pe când Maghiarii’şi 

Cehii nu suntă alta, decátü foştii Jacobim 

de tristă memoriă.

Dór acela, care se ocupă cu deamărun- 

tul de cestiunea multiplelorü popóre din Sud- 

ostulă Europei, şi analiseză cu imparţiali

tate diferitele puteri motrice, cari pună în 

mişcare aceste noróde, nu se póte sustrage 

dela convicţiunea adâncă, că deslegarea ei 

trebue să vie din vre-o altă parte.

Punctulü de plecare ală întregei aces

tei stări nefaste de lucruri, pe care o ve- 

demă, este fatalulă tractată de stată aus- 

tro-ungară dela 1867. Din nenorocire, Ger

mania nu a ajunsă încă a recunósce acestă 

adevără; chiar în Austria, cei mai mulţi Ger

mani, naţionalişti înfocaţi, nu suntă încă 

pătrunşi de adevăratulă adevără, şi anume, 

că punctulü de greutate alü întregei situaţi- 

uni politice austriace este numai în Ungaria. 

Mişcarea cehă nu ar fi putută, în nici ună 

casă lua propoţiunile, ce le are, ca să 

gândâscă de a distruge complectü germanis- 

mulu în Bohemia şi Moravia, decă nu ar fi 

avută înaintea ochiloră ei, desastrosidü esem- 

plu ală Ungariei. Din momentulă, ce s’a 

permisă Maghiariloră de a distrage, prin 

ori ce abusă de putere, naţionalitatea unoră 

popóre întregi, de ce Polonii, Cehii şi Slo

venii nu ar avé şi ei asemeni pretenţiunl?

De vomă merge cu cercetările nóstre 

mai departe, se nasce cestiunea, de a sci, 

cui anume datorescă Maghiarii, că ocupă 

astăcjl ună locă de putere mare, care e aprópe 

egală cu aceea ocupată de Germania, şi la 

care nu au nici unu drepţii?

Ajunşi la acestă punctă psihologică, 

suntemü siliţi a mărturisi, că dămă peste ună 

capitula în istoria Germaniei, care nu este 

de locă îmbucurătoră, dór décá voimă a 

cunósce adevărulă în totă golăciunea lui, nu 

trebue să trecemă cu buretele asupra unoră 

greşeli.
(Ya urma.)

Crisa din Serbia.
Scirile, ce sosescă din Belgradă, în- 

făţişâză situaţiunea regatului, ca fórte ne

sigură. Pănă acum tóté încercările regelui 

de a-şi afla ună omă, pe care să-lă pună

Ajunşi acolo, cu ună ochianü, ce-lü 

ave amü la noi, amü privită terenulü jurü 

ímprejurü. Se vedea fórte frumosü mai 

totă ţ0ra Bârsei şi toţi munţii dimprejurulü 

Bârsei de pe teritorulü comunei Zerneşti, 

pe cari i-amă amintită mai susă. Se vedea 

bine teritorulă comunei Poiana Mărului şi 

ală comunei Holbavă, — cestă din urmă 

renumită pentru bogatele mine de cărbuni 

de pétrá, ce se află acolo, în fórte mare 

abund anţă.

Acestea în partea nordică, ér în par

tea sudică a muntelui, cătră România, se 

vedeau fortţe bine înalţii munţi „Păpuşa“ şi 

„Pecenâgulă“, cu piscurile loră acoperite 

de nea, eră josă printre aceşti munţi şi 

printre muntele Tămaşulă şi Jlaresculă se 

vedea prea frumosă rîulă Dîmboviţa, ce-şî 

are isvórele în muntele „Oticulă“, în di

recţiunea comunei Breaza de lângă Fă- 

găraşă.
(Va urma).

în fruntea afaceriloră, au fostă zadarnice. 

Cre4ândă, că interesézá pe cetitorii noştri, 

de a avé o mică icóná a celoră întâmplate, 

dămă aici urmátórele amănunte:

Regele nemulţumită cu radicalii.
Noua crisă din Serbia e învălită în- 

tr’ună misteră, care numai în urmă a în

cepută să se desváléscá. Se spune, că re

gele Alexandru a fostă adâncă nemulţu

mită mai întâiu pentru conflictulă, ce a 

fostă provocată, ca din senină, cu Austria, 

apoi pentru administraţia radicală, în con

tra căreia primea plângeri numărose — şi 

în sfârşită pentru descoperirea, ce s’a făcută, 

că guvernulă radicală ar fi dată instruc

ţiuni în scrisă tuturoră c}iarelorü sârbescî, 

să scrie contra regelui. De-aici a venită, 

că regele a începută să ţină dese confe- 

renţe cu inimicii declaraţi ai sistemului ac

tuală, ţinândă totă mai multă departe de 

curte pe foştii săi consilieri.

In urma acésta ministrulă instrucţiei, 

Veşnici, şi-a dată dimisia, ceea ce a dată 

ansă la lăţirea scirei despre crisă. Lăţită 

odată acéstá scire, ea a fostă amplificată 

cu altele. Se dicea adecă, că regele Alec- 

sandru, sfătuită în secretă de tatălă său, 

ar fi hotărîtă, să pună capătă regimului ra

dicala, şi printr’o surprindere, ca cea din

18 Aprilie 1893, să-şi trimită la plimbare 

consilierii, să suspende constituţia şi să nu- 

mescă ună ministeriu absolutistă în frunte 

cu Svetomir Nicolaevici.

încetulă cu încetulă planurile acestea 

au începută să se cristaliseze în mintea tî- 

nărului rege, care era mereu îndemnată de 

tatălă său Milan, să pună sfîrşită dom

niei radicaliloră. Regele aruncându-se ast- 

felă într’o aventură periculósá, s’a încur

cată şi’n strîmtorea lui a chiămată la Bel- 

gradă pe Milan.

Milan in Belgradu.
In 21 Ianuarie a succesă, nu se scie 

cu ce sfîrşită, mica lovitură de stată: Mi

lan a sosiţii la Belgradü, fără a sci cineva 

de acésta, afară de miniştri, cari deja Sâm

bătă sóra erau informaţi, că regele a re- 

chiămată pe tatălă său în Belgradă. Deja 

în nóptea precedentă regele Alexandru în- 

vitâ la sine pe ministrulü-presedinte Sava 

Gruicî, şi-i spuse, că doresce să se întâl- 

nâscă cu Milan în capitală, deórece în si

tuaţia grea, în care se află, elă nu se scie 

orienta şi are lipsă de ajtorulă tatălui său.

— Maj estate! dise Gruicî, acésta e 

imposibilü. Lui Milan nu-i este iertată să-şi 

pună piciorulă pe pământă sârbescă, de

câtă în casulă, când Majestatea ta a-i fi 

greu bolnavă.

— Cine-mi opresce mie acesta? în

treba regele.

— Legea, răspunse Gruicî.

— Eu nu-mi bată capulă cu acestă 

lege! riposta Alexandru. Vréu să mă în- 

tâlnescă cu tatălă meu.

— Protestezü contra acésta ! dise Gruicî.

— Poţi s’o faci, dór Milan sosesce 

a4l după amó4í în Belgradă! răspunse re
gele hotărîtă.

Gruicî reculegându-se, declara regelui, 

că nu ia asupră-şi responsabilitatea pen

tru acestă călcare de lege a regelui, şi di- 

misionézá.

— Acésta am dorit’o! să fi 4isă regele.

După acésta Gruicî convoca îndată

consiliulă de miniştri, cari au hotărîtă una

nimă, că’şi voră da dimisia. Ei au redac

tată în grabă o dimisiă fórte vehementă, 

în care protestézá contra călcării de lege a 

regelui, şi pună pe elă totă răspunderea. 

Gruicî a mersă apoi ârăşi la paiaţă, pre- 

dândă regelui dimisia. Alexandru citindu-o 

a rugată pe Gruicî, să-i dea una scrisă în 

termini mai moderaţi, consiliulă de miniştri 

însă a respinsă dorinţa regelui.

Intr’aceea generalulă Koka Milano- 

vicí a fostă chiămată la paiaţă, şi i-s’a dată 

ordină să ţină garnisóna gata în casarme, 

apoi să posteze gendarmî pe cele trei strade 

lungi, cari ducă dela paiaţă la gară.

După amódl, la óra 1, sosi Milan în 

Belgradă. Regele îlă întimpinâ cu faţa ve

selă, se îmbrăţişară şi se sărutară. Milan 

făcea o faţă fórte seriosă. O grupă de 

vre-o 50 persóne striga! „Tráéscá regele 

Milan“, la ceea ce Milan, c’ună gestă

supărătoră, striga de două ori : „Nu Milan, 

ci Alexandru să trăescă !u Tatălă şi fiulă 

urcară apoi birja şi se duseră la paiaţă.

încercări, refusurî, intórcere.
îndată după ame4l (21 1. c.) au fostă 

chiămaţl la paiaţă Garaşinin şi Novacovici, 

apoi foştii miniştri liberali, puşi sub 

acusa, Ribarac, Avcicumovid, Bogicevicî, şi în 

fine radicalulă moderată Svetomir JSico- 

lajevid. Cu toţii însë au refusată a primi 

să formeze ună ministeriu. După aceste 

încercări, regele a chiămată la sine pe li- 

beralulă Babovid, dér şi acesta a refusată 

misiunea, ce i-se oferise.

In urma acésta în cercurile radicale 

se aştâptă cu siguranţă, că regele ajunsă în 

mare strímtóre, va trebui să se íntórcá érásí 

spre radicali. Aceştia au acum de gândă să 

ceră regelui, la redeschiderea Scupştinei, 

declaraţii obligatorii, pentru a se pune odată 

capătă audienţiloră, ce le dă regele duşma- 

niloră cabinetului Gruicî. In  22 Ianuarie re

gele a chiămată la sine pe Katid, Vukovici, 

Gruicî, Milosavlevid, Nicolid şi Pacu, toţi 

radicali. Gruicî şi Vukovicî declarândă, că 

partidulă radicală nu póte primi condiţiu- 

nile regelui, negocierile cu partidulă radi

cală se pară a fi rupte.

Declaraţia lui Milan.
„Polit. Corr.a publică o declaraţiă a 

lui Milan, în care dice, că în loculă res

pectului pentru constituţiă, în térá dom- 

nesce ilegalitatea şi intoleranţa faţă cu toţi 

aceia, cari nu suntă radicali, pice apoi, că 

regele Alexandru condamnă dilapidarea fi- 

nanţeloră publice, doresce să stabiléscá re- 

laţiuni mai intime între elă şi armată prin 

crearea unei cancelarii militare regale. 

Reclamă modificarea unorü resoluţiuni ale 

Scupştinei, contrare constituţiei, şi doresce, 

ca să se renunţe la procesulă miniştriloră 

liberali.

Rolulu lui Milan«
Privitoră la rolulă regelui Milan în 

acéstá crisă, vRteue fr. Presse“ află din Pa- 

risă, că fără îndoială din mânile lui au 

pornită tóté firele crisei actuale. Causa, 

care l’a făcută să intervină în acestă chipă, 

a fostă ivirea unei mişcări antidinastice în 

Serbia. S’a observată în timpulă din1 urma

o puternică agitaţiă în favórea lui Kara- 

georgevid, care actualmente servesce în ar

mata ruséscá şi aspiră la tronulă Serbiei. 

Primejdia acésta a pusă pe griji pe Mi

lan pentru fiiulă său Alexandru. Milan, 

ca să prevină o catastrofă a dinastiei, voia 

să propună regelui ună ministeriu militarii, 

dér se pare, că a4i se teme şi elă de ur

mările unei astfelă de esperimentări peri- 

culóse.

Ce dice Rusia ?
O telegramă din Belgradă cu data de 

22 Ianuarie spune : Agentulă diplomatică 

rusescă, Persiani, a declarată a4l regelui 

Alexandru, că Ţarulu nu aprobă de locü re- 

întorcerea lui MHan. La acésta regele a 

răspunsă blândă, că n’are ce face, n ’a pu

tută cere sfatulă Rusiei. In urma acesta 

Persiani s’a depărtată fórte nemulţumită.

Spiritele agitate fn Serbia«
In Serbia spiritele suntă fórte agitate, 

mai alesă în tabăra radicaliloră. Radicalii 

acusă pe regele Alexandru cu trădarea, şi 

ameninţă cu revoluţia. Pe stradele Bel

gradului circulă 4iua şi nóptea patrule de 

soldaţi. In 22 Ianuarie sóra, dinaintea pala

tului regală a fostă o mare grupare de po- 

poră; turburărl însă nu s’au întâmplată. In 

Zimon două batalióne stau gata de focă. 

Se 4ice, că în Petruvarodină artileria e 

pusă pe picioră de bătaiă. Cei mai mult! 

deputaţi radicali agită în cercurile loră 

pentru revoluţiă. Demagogulă Steicî Ranco 

a dată ună manifestă revoluţionară.

Din Camera română.
Discusiune privitóre la cestiunea română.

Discursulu d-lui T. Maiorescu 

(Şedinţa camerei dela ÎL Decemvre 1894). 

(Fine).

D-lă T. Maiorescu:... Treca acum la 
ună altă argumentă în contra propunerei 
D-lui Sturdza.

D-loră, greutatea, inadmisibilitatea 
unei asemenea intervenirl mai provine din
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[ faptulü, că punctele în discuţiune, mai alesü 
í când este o ceartă învrăjbită, suntü multe, 
f au nuanţe prea fine şi presupunü unö felü 
[■ de pricepere dilnică a atmosferei, în care 
i; ae petrecü, fără de cari pricepere nu póte 
\ ső fiă nici o intervenţia folositóre, şi atunci 

■după vorba populară, când unü alü treilea 
«e amestecă în cearta a doi ómenl, o pă- 
ţesce de la amândoi.

Ya sé dică, pentru-ca sé te poţi ames- 
I ieca, în calitate de guvernü, ţi-ar trebui sim- 
I Ţţirea, asimilarea, priceperea, tactulü situa- 
I ţiunei întregi în fiă-ce momentü variabilü.

Dér cum voiţi sé le avemü noi cei de 
aci, în locnlü celorü de acolo? De unde 
luaţi siguranţa acésta?

Étá şefulfl partidului liberalü, forte 
j ipatriotü, fórte înv0ţatti, forte silitorü, în 

raporturi strînse cu Românii de dincolo.
: D-sa a formulată în senatü unü programü 

>de intermediare.
D-lorü, cuvéntulü nostru de aci, în 

.asemenea materiă, nu este numai dusü pănă 
Ja hotaréle ţârei, elü trece peste hotare şi 
•sste asculfcatü acolo unde se adreseză.

De abia s’a pronunţattt cuvântarea 
j D-Iuî Sturdza în Senată, de abia s’a vö- 

<4ută în Monitorii, şi etă celü d’ántéiü glasü 
alü Románilorü din Transilvania, „Gazeta 
'Transilvaniei“, ce röspunde D-lui Sturdza:

„Când e vorba, dér, de a veni în aju
torulü causei Româniloră transilvăneni, nu 
pote exista altă directivă mai bună, mai 
sigură şi mai neapöratá de cátü directiva, 
ce o dă programulü lorü naţionala

„Şi aci e punctulü, care, cu părere 
de rău trebue s’o spunemă, ne desparte 
cumplitü de vederile desfăşurate de D. 
Sturdza, în partea din urmă a vorbirei sale.

„D-sa nu-şi ia ca punctü de plecare 
programulü nostru naţională, ci gândindu- 
se mereu la rolulü de „samsarü cinstitü“, 
oare, după D-sa, ar trebui sé-lü aibă gu- 
vemulü románü, spre a face posibilă o îm
păcare între noi şi Maghiari, trece peste 
acelü programü şi stabilesce o directivă 
specială a stăruinţeiorü de împăciuire, în- 
şirândfi anumite puncte, asupra cărora crede, 
că ar trebui sé stăruiâscă guvernulü ro- 
mánü.

„Printr’asta D. Sturdza ajunge la nisce 
•conclusiuni, cari, departe de a clarifica si- 
-fcuaţiunile, cum voesce D-sa, le încurcă şi 
mai multü.

„Punctele de eventuală împăciuire în
tre Români şi Maghiari, ce le înşiră D-sa, în 
credinţa, că Românii s’ar învoi cu ele, decă 
Ungurii le-ar acorda, nu numai, că nu con
sună cu postulatele programului nostru na- 
ţionaltt, dór suntü chiar în mare parte în 
contradicţîă cu elü.

„Ca dovadă citámü numai afirmarea 
D-lui Sturdza, că ceea ce vorü Românii, ar 
fi „respectarea şi aplicarea sinceră a legei 
de esistenţă a naţionalităţilorfi“, adecă toc
mai a acelei legi, care a fostü tot-d’auna 
combătută de cătră Români, ca în celü mai 
mare gradü vátémátóre drepturilorü şi li- 
bertăţei lorü“.

Etă, D-lorü, dovada greutăţii, dovada 
inadmisibilităţei unei interveniri din partea 
nostră. Primulü pasü alü şefului partidului 
liberalü pe acéstá cale, atiă o aşa cum
plită desminţire şi din partea cui ? Din 
partea chiar a Románilorü de dincole de 
Carpaţl!

ínsé, D-lorü, se póte, ca „Gazeta Tran
silvanei“ sé nu represinte părerea tutulorü 
Románilorü de dincolo; se póte sé fiă altă 
părere a altorü Români de dincolo, care sé 
fiă diferită de părerea grupului represintatü 
prin „Gazeta Transilvaniei“. Dór atunci vé 
íntrebü, ca omeni prudenţi de politică na
ţională, ce felü de procedere ar fi a nostră?

Sé venimü şi noi şi sé accentuámü, 
;sé mai ínvrájbimü deosebirile de păreri, 
décá ar esista între Românii de dincolo? 
Şi după ce, în lupta contra Ungurilorü, 
Românii de dincolo trebue sé fiă uniţi, sé 
venimü noi sé dámü ocasiune^la diverginţe 
de idei, sé transportámü certele nóstre de 
partide şi la Românii de dincolo ? Acesta 
nu ar fi lucru cuminte, acesta n ’ar fi folo- 
sitorü ?

Şi fiind-că am vorbitü de diverginţe 
de idei şi de cérta partidelorü nóstre, şi 
fiind-că într’o cestiune naţională, ca acésta, 
unitatea de sentimente, unitatea de ginte, 
unitatea de cultură este singurulü punctü 
de vedere admisibilü; sé examinámü ín 
sfârşită şi modulü cum a agitatü cestiunea 
Transilvaniei celü, care a deşteptat’o, şe- 
fulü partidului liberalü, onor. d-nü Sturdza 
in Senatü.

Ieri, aci în Cameră, d-lü Stolojanü, 
multü mai moderatü, multü mai prudentü, 
xectificándü nota violentă din procedura 
şefului, a cáutatü, din capulü locului, ső 
jună cestiunea pe unü terenü mai ac- 
cesibilü şi v’a pusü numai în termen! 
generali întrebarea: cam ce arü fi de fă
cută ?

Dér onor. d-nü Stolojanü a íntrebuin- 
^atü, cu acéstá ocasiune, o procedere, de 
»care ar fi bine sé ne desvăţămtt ín dis- 
«uţiunile nóstre publice, procederea in-

exactităţei sciute.Réulü obiceiu, când faci 
tu ceva, de a dojeni pe altulü, par’că ar fi 
făcut’o elü.

D-lü Stolojanü se adreseză majorită- 
ţei#şi guvernului actualü, şi ne impută 
noué, că amü fácutü noi din cestiunea Tran
silvaniei o cestiune de partidü! E i bine, 
pentru Dumnezeu! Nu scimü toţi româ- 
nesce? Nu pricepemü toţi, când se vorbesce 
românesce? Nu înţelegemfi toţi, când se 
scrie românesce ? Aţi auclitü, aţi cetitü cu 
toţii discursulü prin care şefulfi partidului 
liberalü d-lü Sturdza, a ridicatü în Senatü 
cestiunea Transilvaniei. Yé íntrebü: cine, 
ab initio, în acéstá desbatere, a întrebuin
ţ a i  ataculü dela partidü la partidü? Cine 
a fácutü dintr’o mare cestiă naţională, o 
simplă armă de oposiţiă în contra guvernu
lui románü? Mai încape îndoială? Nu e 
presentă în memoria d-vóstré cuvântarea 
d-lui Sturdza rostită în Senatü de abia de 
câte-va cjil0?

Décá în mijloculü vorbirei mele de 
astă4i am íntrodusü o parantesă asupra u- 
norü incidente parlamentare şi v’am citatü 
ca esemplu cuvéntulü „nemernicü“, care în 
orl-ce casü lovesce în demnitatea parla
mentară, am făcut’o pentru a vi’lü aduce 
aminte acum.

Tocmai cu ocasiunea relevărei cestiu- 
nei Transilvane, şefultt partidului naţionalfl 
şi-a permisü sé numéscá „nemernicü“ gu
vernulü ţ0rei de astă4i.

D-lorü deputaţi, dér óre cuvintele nós
tre ín acéstá materiá nu trecü peste hota
rele acestei ţ0rl? Discursulü şefului parti
dului liberalü nu va fi tradusü, cetitü, co- 
mentatü la Pesta, la Yiena, în tóté cabi
netele Europei ? Şi când d-lü Sturdza, 
pentru a mângăia pe Românii din Transil
vania şi pentru a pregăti o intermediare 
cu óre-care autoritate în faţa Ungurilorü, 
vorbesce de guvernulü ţârei de astă4i, a- 
nume ca de unü guvernü de „duplicitate“ 
şi ca de unü guvernü de „nemerniciă“, şi 
credeţi că cu acesta se vorü mângâia Ro
mânii din Transilvania ? Se va impune Un
gurilorü ? Se va înălţa cestiunea Transilva
niei la demnitatea unităţei naţionale înain
tea Europei?

Dér óre şefulO partidului liberalü este 
în acestü modü alü séu de a procede, ade- 
vérata espresiune a ţ0rei? Séu este numai 
espresiunea strímtelorü vederi ale unui omü 
de partidü, în ochii căruia nu esistă altă 
suflare românescă capabilă de a conduce 
destinele téréi, decátü elü însuşi cu parti- 
sanii séi ? Dér noi suntemü unü Statü con
stituţionala, va ső clică alü guvernului di- 
feritelorü partide; aşa ne cunoscă Ungurii^ 
aşa amü dobândiţii consideraţiune în Eu
ropa; noi mai suntemü unü Statü monar- 
chicü, şi décá este cineva, care sé aibă 
unü prestigiu de autoritate în Europa, ca 
personificarea acestui Statü monarchicü, 
este regele Carolü. îşi póte cineva închi
pui, că acestü Statü constituţional^ că în 
fruntea lui regele Carolü... dér este in^dmi- 
sibilü, D-lorü, nimeni nu o va crede, nu 
trebue sé o credă, nici unulü din D-vóstré, 
nu trebue sé se pomenéscá de aşa ceva în 
faţa stréinilorü. îşi póte cineva închipui, 
ca vr’odată regele Carolü, ca vrodată sta
tul ü románü, sé tolereze unü guvernü, care 
sé nu aibă celü puţinfi simţ0mentulfi celü 
mai elementarü, simţ0mentulfl naţionaltt? 
(Aplause).

Nu se póte, Domnilorü, acesta nu se
póte.

Sé deplángemü, că o mare cestiune 
a íncáputü într’o mică procedură ; söresta- 
bilimü şi sé índreptámü, ce mai putemü noi 
îndrepta aci în Cameră. Şi fiindcă aceste 
cuvinte ale nóstre se vorü au4i de sigurü 
peste Carpaţl, şi fiindcă numele tatălui meu 
şi persona lui, elü însuşi transilvánénü, 
suntü cunoscute în Transilvania, decă 
acestü faptü ar da neínsemnatelorü mele 
cuvinte din întâmplare óre-care sunetü în 
cugetulü Románilorü de peste Carpaţl, ţintt 
de onóre sé 4i°& şi sS-i încredinţezfi, că 
nu a fostü dreptă, nu a fostü întru nimicü 
întemeiată acusare d-lui Sturdza, şi că nu este 
dréptá şi nu este întemeiată nici o acusare 
de acestü felü.

Amiculü meu politicü, D. C. Arionü, 
v’a citatü alaltă-erl şi v’a comentatü cele 
petrecute cu Românii de dincolo sub re- 
gimulü liberalü. Y ’a amintitü espulsările, 
v’a amintitü Bănăţenii din Dobrogea. Faţă 
cu ataculü D-lui Sturdza, D. Arionü se afla 
în legitimă apérare. Décá judecámü după 
tactica luptelorü parlamentare, discursulü 
D-sale era legitimü. Décá, ínsé, luámü ces
tiunea în ea însăşi, nu era legitimă, şi, o 
repetü, este o onóre pentru mine de a ac
centua smţâmentultt totdéuna patrioticü şi 
naţionalfl, din care au lucratü tóté parti
dele şi toţi omenii politici, din care a lu
cratü şi Brătianu în asemenea cestiunl.

Aşa trebue sé-i fi párutü lui, că este 
adevöratulü interesü alü ţerei şi alü româ
nismului în acelü momentü. Nu a pututü 
trece vr’odată prin mintea D-lui Fleva, 
când a fácutü acelü raportü despre Bănă

ţeni, ca sub stréinl sé se înţeligă şi Ro
mânii de sânge.

Nu póte fi o deosebire între noi asu
pra simţâmentului naţională. Ar fi o ru
şine pentru totă ţera, când s’ar găsi unü 
ministru printre noi, care sé lovéscá în sim- 
ţâmintele românesc!. (Aplause).

In acéstá privinţă acelaşi cugetü 
ínaltü, pe care ’lü are şi fiă-care Ungurü, 
şi fiă-care Francesü şi fiă-care Germanü 
despre naţionalitatea sa, ílü are şi fiă-care 
Románü.

Şi décá este aşa, atunci sé revenimü 
la adresa nóstrá cu simţ0minte mai înalte, 
nu cu cele ce ne despartü, ci cu 
cele ce ne unescü. Şi fiindcă avemü 
fericirea sé salutámü cu acéstá ocasiune 
pentru prima oră pe tínérulü principe, năs- 
cutü pe páméntulü patriei şi botezatü în 
religia ţârei, elü, care este unü simbolü alü 
aspirărei nóstre în viitorü (aplause), sé vo- 
támü acéstá simplă adresă aşa cum este, 
fără alte discuţiuni iritante, şi sé dámü o 
dovadă mai multü, că suntemü uniţi în 
tóté cestiunile însemnate, ca membrii ace
leiaşi naţiuni, ca cetăţenii aceluiaşi statü. 
(Aplause prelungite).

S O I R I L E  p i L E I .
— 12 (24) Ianuarie.

D-lu FitzGerald, corespondentulü re

numită alü fóiei „Daily News“, a fostü de 

curândü, după cum clic© »Sbg. d. Tgbltt“, 

în Sepsi-Szt-György, pentru a studia popo- 

rulü sécuescü. Observările, ce le-a fácutü 

elü în urma impresiunilorü primite acolo, 

suntü caracteristice. Cea dintâiu recerinţă, j 

4ice corespondentulü englesü, este : popo

rul sö înveţe carte deórece numai aşa se póte 

lăţi civilisaţiunea în Ostulü Europei. Ome

nii politisézâ pré multü; avutü, séracü, tî- 

nërü, betrânü, toţi politisézâ, ca şi când 

nu ar ave altceva de lucru. Décá poporulü 

ínsé voesce sé aibă putere destulă, pentru 

a suporta ín viitorü greutăţile, atunci tre

bue sé lucre mai multü, şi mai puţinfi sö 

politiseze.
— o —

Şcola de lemnaritu din CAmpuIuugű.

„Gazeta Bucovinei“ îşi esprimă temerea, 

că deşi acéstá scólá e făcută pentru unü 

ţinută românescü şi deşi limba de propunere 

ar trebui sö fiă prin urmare românéscâ, totuşi 

e probabilü, că limba, cu care va începe, va 

fi cea germană. Sub cuvântü, că nu s’ar 

afla puteri didactice dintre Români, inspee- 

torulü şcolartt Exner, ar fi declaratü, că 

va trimite profesori nemţi cu obligaţiunea, 

ca în decursü de unü anü sé înveţe româ

nesce. „Gaz. Buc.“ cere dela deputaţii ro

mâni bucovineni, ca sö interpeleze pe gu

vernü asupra acestei cestiunl şi sé stărue, 

ca sö se amâne deschiderea şcolei pănă se 

vorü afla profesori, cari sciu limba română, 

căci în casü contrarü, póte sé servéscá şi 

acéstá şc0lă numai intereselorü de germa- 

nisare, ér nu pentru folosulü Románi- 

' orü.
— o  —

0 convenire neplăcută. înainte cu 

câteva 4il© au convenitü lasoirée la con

tele Stefanü Karolyi br. BelaAczel eu Dr. 

Wekerle. Vorbiră cu cea mai mare com- 

plesanţă împreună şi între altele întreba 

3r. "Wekerle pe Aczél, că din ce causă a 

repăşitfl elü din partidü? Acesta ínsé rés- 

3unse categorică, în faţa a patru martor!: 

„Tu ne-ai asiguratü, că vei nimici influinţa 

clicei tiszaiste, că te vei despărţi de óme- 

nii sistemului trecutü şi vei căuta a fusiona 

cu Apponyi. Ţi-amfi cre4utü şi te-amü aju

tată. Tu însô ai lucratü altcum, ai nutritü 

influinţa clicei tiszaiste; te-ai aliatü cu 

ómenii aceleia şi ai începutü o luptă per

sonală contra lui Apponyi. Pentru aceea 

am repăşittt eu şi au repăşittt şi alţi mai 

mulţi din partidulü liberalü“. Frumóse 

stări şi frumósá încredere reciprocă !

— o —

ţHaristicii. „Corespondenţa Bomânâ“, 
fóia d-lui I . Slavici, care apărea în fiă-care 

4i la Bucuresci, anunţă cetitorilorü séi, că 

din diferite cause, de aici înainte va apáré 

numai Dumineca şi în 4il© de sérbátori. 

—o—
/

Societatea academică socialu-literară 

' Lomânia-Jutiă invită la a X X II I  şedinţă 

generală, care se va ţine Miercuri ilT  (24) 

Ianuarie c. în sala dela „Hotel Union“ IX , 

Nusdorferstrasse >!r. 23. Pentru comitetü:

Drd. Nicolae Comşa, preşedinte ; stud. med. 

Alesandru Yajda-Yoevodü, secretarü. Ince- 

putulü la órele 8 sóra. Ofertele marinimóse 

ín folosulü cabinetului de lectură sé pri- 

mescü cu mulţămită.

Programa: I) Partea oficială: 1) Cu

vântă de deschidere, 2) Raportulü anuală, 

8) Raportulü comisiunei revö4étóre. I I  Par

tea socială: în decursulü căreia va concerta 

capela regimentului de infanteriă Nr. 2.

— o —

Gimnasiu superiorii ungurescu în 

Gherla. Locuitorii oraşului armenescü Gherla 

au rugatü nu de multü pe ministrulü de 

culte, sö la concedă, ca s0-şl ridice gimna- 

siulü de pănă acuma inferioră, la gimnasiu 

superioră. Causa acum a ajunsă înaintea 

consiliului ministerialü, care a satisfácutü 

dorinţei Gherlenilorü. Aceştia voiescü sé 

inaugureze deschiderea gimnasiului, cu oca

siunea serbărei mileniului.

— o—

Baiu. Filiala din Braşovfi a „Karpát- 

egyesület“-ului ardelenescü arangézá astă- 

será unü balü în sala otelului Nr. 1 din 

locü. Protectorulü balului este d-lü fişpanft 

Mihail de Maurer.

Ajutorü pentru scólele din 
Blaşiu»

(Urmare).

Gregoriu Serbn, parochü în Teuştt, a 

colectatü dela : Gregoriu Serbu 5 fl. ; Gre

goriu Popü 2 fl. ; Ştefantt Beleanü 1 fl. ; 

Fostocü Gligorü 1 fl. ; Iacobü Belanü 20 cr. ; 

Bretoiu Ioanü 1 fl. ; Popa Iacobü 1 fl. ; 

Ioanü Ciortea 50 cr. ; Ceteanü Iónü 50 cr. ; 

Yasilie Oţehi 1 fl. ; Demetriu Marcu 50 cr.; 

Iónü Dancea 50 cr. ; Lucaciu Traianü 

50 cr. ; Maria Crişanfl n. Popa 1 fl. ; Cor

nelii1 Crisanü 50 cr. ; M. Ştefania Crişantt 

80 cr. ; Ştefănuţtt Crişanti 20 cr. ; Yirg. Se- 

verü Crişanfi 20 cr. ; Claudia Crişanti 

20 cr. ; Febronia Raţtt n. Popa 1 fl. ; Teo- 

dorü Belanü 50 cr. ; Crişantt Yasilie 50 cr. ; 

Sebastianü Popa 50 cr. ; Pavelü Radu

1 fl. ; Ioanü Pintea 50 cr. ; Maria Popa n, 

Domşa 50 cr. ; Sebastianü Selăgeanu 1 fl. ; 

Ştefanti Bretoiu 1 fl. ; Simionü Radu 50 cr. ; 

Saveta Raţtt 1 fl. ; Jomoleanü Iónü 50 cr. ; 

Petru Popa 1 fl. ; Crişantt Avramü 50 cr. ; 

Gîrbea Domnica 60 cr. ; Crisanü Ilié 1 fl. ; 

Iacobü Lazarü 1. Leontea 50 cr. ; Bretoiu 

Iacobü 60 cr. ; Cleţtt Constantinü 40 cr. ; 

Boca Iacobü 1 fl. ; Mateica Teodorü 1 fl. ; 

Giurgiu Eliă 50 cr. ; Barbü Alimpie 1 fl. j 

Biserica rom. gr. cat. Teiuşti 10 fl. Suma 

totală 43 fl. 70 cr.
(Va urma.)

Scirl telegrafice.
Belgradu, 24 Ianuarie. Dimisiu* 

nea cabinetului Gruicî s’a primită 

şi a’a constituită noulö cabinetü as- 

felü: Fostulă consulü vienesü S i

ni ic i  preşedinte, ministru de es- 

terne şi finanţe; generalulü Zdrav- 

k o v i c î  ministru de lucrări publice; 

N i c o l a j e v i c î  de interne; colone

lului P a v l o v i é i  de resbelu; profe

sorului L o t a n i c i  de comerciu şi 

agricultură; profesorulu George- 

v i c î  de justiţia şi instrucţiune pu

blică.

D I V E R S E .
Pascile apusene cadü în anulü acesta 

în 25 Martie, ceea ce se va întâmpla nu

mai încă în secolii viitori, adecă în 1951, 

2035, 2046, 2057, 2103, 2114, 2125, 2198 

etc. Conformü decisiunilorü conciliului dela 

Nicea, nu este iertatü, sé se ţina sérbárile 

Pascilorü înainte de 22 Martie. Chiar în 

22 cadü ele atunci, când întră cu 21 Mar

tie lună plină şi acéstá 4i e o Sâmbătă. 

Aşa s’a íntémplatü în anii 1693, 1716,1818 

şi se va întâmpla în 1976, 2076 şi 2144. 

Cine-o trăi pe-atuncl, va vedé.

’roprletarU: Op. Aurel Mureşianu.
Redactorii responsabilii: Gregoriu Maiorii.
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Cursul la bursa din tfiena.
Din 28 Ianuarie 1893.

Benta ung. de aurfi 4% . . . 117.50

Renta de cortine ung. 4% • • • 94.75

Impr. căii. fer. ung. în aur 4Y2%  126.75

» n n * argint 41/2% 102 10

Oblig. „ „ „ de ost. I. emis. 122.60

BonnrI rurale ungare..................... 9510

„ „ oroate-slavone. . . 99 —

Imprum. ung. cu premii. . . . 146.75

Losuri pentru reg. Tisei şi Seghedin. 142 —

Reuta de hârtie austr..................... 98.15

. _ argint „ . . . .  97.90

„ „ auro „ . . . .  120.05

Losurl din 1860 .............................  146 25

Aoţii de ale Băneai austro-ungară. 1025.—

„ „ Rng. de credit. . 427.—

„ „ austr. de credit . . 353 50

Napoleon d’o r î .............................  9.97

Mărci imp. germ............................. 61.37Y2

London (lire sterlinge).................... 125.35

Reute de corone austr....................97.30

Cursuifi pieţei Braşovii.
Din 24 Ianuarie 1893.

Banonote rom. Cump. 9.85 Vend 9.87

A.rgintü román. » 9.80 n 9.85

Napoleon d’orl » 9.93 n —

Q-albenï » 5.85 n

Ruble ruseseï n 132.- n
— _

Măre! germane n 61. - r>

Lire turcesc! B » — .—

Scris. femo. „Albina* 6°/0 — .— » —j.—

n * n 5% 101 50 n 102.50

n ii în v ă ţe c e lftnI  | se primesce în negociulâ josn 

semnaţiloru, se cere a cun6sce 

afară de limba sa maternă şi cea 

germană şi maghiară

8*2,1-«. Ioanti Duşoiu & Fiu,
Braşovu, Piaţa tergulu botelorn.
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Apérare sigură contra récelei, poâagrei, reumatismului şi gheţii.
D E P O U

alü fabricelorü din

de C A L O C I

|P

GEHERALU
Petersburg şi Riga

şi ŞOŞONI
p
I

de eguaroi veritabilii rusescăj
pentru lîă r lîa ţ i, dante şi copii, 
cu preţurile originale de fabrică.

Se potu procura dela Magazia 
de încălţări)irite

8. RESCHOVSKY, Viena.
1., Rofhenturm -sirasse Nr. 4.
La cerere se trimite însemnarea pre- 

turilortt şi indicarea cum se se ia măsura 
piciorului, asemenea se pune talpă de gumi 
pe ghete nouă şi vechi cu preţu moderată,

Vende t or i l o r u  se dă r aba t  bunii.
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A .  M u r e ş i a n u
Braşovu, Tergulu Inului I r .  30.

Acestti stabilimentii este provedutu cu cele mai 
bune mijloce tehnice şi iiindtl bine asortatti cu totH 
felultl de caractere de litere din cele mai moderne 
este puşti în posiţiune de a put6 esecuta ori-ce 
Comande cu promptitudine şi acurateţa, precum:

ife REGISTRE şl IMPRIMATEIMPRIMATE ARTISTICE
ÎN  AUR.Ű, ARGINTŰ Ş I C0L0E.Í.

CĂ RŢ I DE SC IINŢĂ,
LITERATURĂ ŞI DIDACTICE

S T Ü . T T J T E .

FOI PERIODICE.
BILETE DE VISITĂ

D IFERITE FORMATE.

PROGRAME_ELEGANTE.
BILETE DE LOGODNĂ ŞI DE NUNTi

DUPĂ DORINŢĂ Ş I ÎN  COLORI.

A W i i S í r c M i .
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pentru tóté speciile de serviciurî-

Compturl, Adrese, 
Circulare, Scrisori.

@0wve-z-t&1 în Iciă măzUnca.

INDUSTRIALE, de HOTELURI 
i i  RESTAURANTE.

PREPI-COREM ŞI DIYERSE 
BILETE DE INffiORKlSNTAHÎ.

Comandele eventuale se primesc* în biuroultl 
tipografiei, Braşovu Tergulu Inului Nr. 30, eta- 
iţiulu I, cătră stradă. — Preţurile moderate. — Co-
mandele din afară rugămii a le adresa la

Tipografia A. MUREŞIANU, Braşovii.

INSTf ÏTTULÜ DE CKEDITÜ 

ŞI DE ECONOMII

H  |xBc3Qe:

Giro-Conto

1 a  b a n c a

Austro-Ungarl
3Ei

A L B IN A “
J£| FILIALA BRAŞOVU,

Iiecomandăm P. T. public pentm plasare de capitale

Serisurili Î0a©i§ii>© ii §®|0
ale “ A lb inei“  inst. de cred. şi econ. în S ib iîu .
Acelea sunt emise în bucăţi â fl. 1000 şi fl. 500 şi se fructifică cu 

netto 5°/0 fără nici unu scădemeut.
Cuponii de interese să răscumpără la jumătate de ană la 1 Ianuarie 

şi 1 Iulie la cassele institutului din Sibiiu şi Braşovu şi la „Pester ung. 
C o mm erzi al-B anku în Budapesta fă ră  nici unu s c ă d e m e n t  şi 
liber de orî ce provişiune. ’

Pentru fructificarea pcîiiali şi rtanprarea scrisurilor fonciare pranteză:
1  IttfltpPl'ÎP eare *n lejerei pentru scrisuri fonciare

wCvAAvj din anulă 18Î6 snntu menite eielusiv pentru 
«operarea, detentorilorîi de serîsuri fonciare şi aseeurate prin 
ciatabulare în cărţile funduare in liivorulu acelora, asupra, că
rora se emit scrisuri i’onciare până Ia maximum 1  /3 a valorei 
«fie preţuire^ ceea ce se confirma prin controla Comitetului «le 
supravegliiare pe fiă-care scris fonciar emis.

S c r is- a .r ile  f o n c ia r s  o fe r  d e c i  o s ig "u .rax rţa  m a i  m a r e  c a  ş i  
p ^u - p ila ra .

2. Fondulii de garanţie de â. 200,000 riloru" fonciare,
prescrisu de legea amintită pentru mai mare siguranţă a deten- 
toriloru de scrisuri fonciare, care fond 11 e detaşatu din capita- 
lulu de acţiuni alu institutului.

3 ^ Ai X cealaltă avere a institutului inclusive fondulii de 
. i Q Wa reservă.

Scrisurile fonciare de 5°|0 ale „ALBINEI “ atât 
cu privire la siguranţa lor absolută, cât şi ca una 
din chârtiele indigene cele mai fructifere se reco
mandă deci de sine pentru plasarea de capitale, de 
bani pupilari, fonduri publice şi private etc. şi le
vindem pe cât ajunge provisiunea lor în cursul
de marfă al bursei din Budapesta.

La cumpSrarea unei cantitâtl mai mari le oferim în 
cursul mijlociu.

„ A L B I N A “
institut de credit şi de economii 

27-* F I M A I i A  B i f c A S O V .

8@T Plătire avantagiosă în rate! ~f$l
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Am onore a aduce la euuoşeinta Oo. publica, că

vendu specialu numai
MOBILE de AR ADU,

recunoscute în întregă Ungaria şi în Ardelă, ca fiindu fa
bricate din materialu bunu şi solidfi.

Fabricatele se efectuescu de firma Reinliardt Ftilfip.
A . r a 3 a g i a i n e n f u .

ptru oflăi fle âopioit®, k prâijitîjifle salie,
111 d iferite  s t ilu r i, cu  p re ţu r i e f i i  ne,

cari întrecu ori şi ce concurenţă, atâtâ in ban! gata, cât 11 
şi în rate.

Se potu cumpăra m  iiia g a z in u lu  meu din

strada Spitalului Nr. 62.
Totîi acolo se potu căpăta oro loge , t f lh to u r i . 

o g lind i, m a n u fa c tu r i JS: cu preţurile ceie mai eftine 
şi convenabile. CU

Cu deplina stimă: ............  ALBERT GRUNWALD.
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Sosirea trennriloru în Braşovu:
I. Dela Pesta ia Braşovu:

Trenulü de persóne: 8 óre dimineţa. 

Trenulü accel.: 2 óre 9 min. după am. 

Trenulü mixtü: 10 óre 25 minute séra.

2. Dela Bucurescî la Braşovu: 

Trenulü acoel: 2 óre 18 min. după am. 

Trenulü mixtü: 7 óre 1 minute sóra. 

Trenulü accel.: 10 óre 17 minute sóra.

3. Dela Zernesci la Braşovâ.

Trenulü mixtü : 6 óre 10 min. dimineţa. 

Trenulü mixtü: 1 órá 14 min. dupá am*

4. Dela Ch.-Oşorheiu la Braşovd. 

Trenulü depersoue : 8 óre 18 min. dimin, 

Trenulü mixtü : 1 óre 49 min. dnpá am, 

Trenulü mixtu : 6 óre 56 mia. séra.

Plecarea trennrilorü din Braş,:
I, Dela Braşovii la Pesta

Trenulü mixtü: 5 óre 10 miii. dimineţa, 

Trenulü accel.: 2 óre 45 min. după. am. 

Trenulü de persóne : 7 óre 48 min. séra.

2. Dela Braşovu la Bucurescî:

Trenulü accel.: 5 óre 15 minute dimin 

Trenuiü mixtü: 11 óre inainte de amécjí 

Trenulü aooel.: 2 óre 19 min. după am

3. Dela Braşovu la Zernesci:

Trenulü mixtü: 9 óre 5 min. diminâţa, 

Trenulü mixtü: 4 óre 55 min. după. ara

Dela Braşovii la Ch.-Oşorheiu.

Trenulüi de persóne : 5 óre 46 min. dl mii 

Trenuiü mixtü : 8 óre 50 mir.ut/i a. m. 

Trenulü mixtü: 3 óre 10 min. dopii m
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